o DILIRERE L HEEBR

— da HXED > T —

i

m m X

1. @uwic

AEO B, dab HLESHLEATITRWT, EEREAEIHLTES TLH
FREE, 23, daB MiSCIcBAbh B LSRR FMERAIESE, TORETHRELTWS Z L &2H
MRz LiehB, 22T TOHBEL EWH 0, FEEO, #oBESME BT
EOESBEWY, T2bb HXAEY, "HEOKRICELE>THorLHHEELE
HEEL LTHELFOEROD? KdboT, 0Lk 5 2aEIcd U THEEN, BERE
EREETR O (SRONEE), zhid, 20X e, RHxii
% B, BESICETRT 52 (CROMEBE LW BEBROb 2R TH5,Y UT, #xX
LT ORIR, BEHLALEW, %iFEJn‘H%E}J%ﬁ’ 7280, R OMERNBRRR, HEO
DETEERED S ) X 5 LW )RR - BHRBREC b itk a T b E, R B
%&Eomesoﬁﬁému;wﬁutwo

2. WETFORBIR: daB | ¥ w

freuen, wundern, bereuen, (ver)danken 72 ¥, MXHEN, FEHEOEHOP cEEIZEE
L LTHELTWAZ LERHRE L, 20L ) REITITH L T—HRIC® B2 BER
& RbHiRE i, fxbT dab BEBMADOIRE L, glauben, horen, hoffen, mei-
nen, denken 72 ¥ IZRWTiL dal BFEEHTH 5,

(1) a. ich freu mich, dgff wir zusammen zur Babuschka fahren. (W. Schnurre, DRzB)®

b. *ich freu mich, wit fahren zusammen zur Babuschka.

1) AEEBMEICSWTOME, AmBER T IHRAR MW T Lic < W, Grice
(1975), Reis (1977) &ME,

2) 5 (1983) S. 549. HUERPHIHTHIC D TBEEM, L WIS ERREL, S5
SIICEA L, RO TLMREE) bABEMICRO TBEEN) oS r ORI 2E
TWd,

3) FBEYICERITI E B LN EWVWI O TR L, FEORIITERERD 3,

4 zhbOEBIcHbsBRRASHEFENFBOMNRE O CEBOFRITIILAL
72 V\o

5) glauben, meinen, hoffen, horen, denken, sagen 7 FIIRITRENB LS
‘35—’}%0)& BERE-,

6) MO, (ERAIEABEOELE TRbT,
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(2) a. Ich glaube, daf auch andere Ministerprisidenten dasselbe in drastischer Weise
tun. (=daB ) (Der Spiegel, Nt. 16. 1984) ‘
b. Ich glaube, auch andere Ministerprisidenten tun dasselbe in drastischer Weise.
(=¥r3)
c. Ich glaube, ich bin schon einmal mit demselben Kutscher gefahren.
(A. Schnitzler, DTs)
(3) a. Ich hdtre, daff sogar det General Stefano Gritti mit diesem Instrument Wurzeln
ausziehen kann. (B. Brecht, LdG)
b. Ich hore, sogat det General Stefano Gritti kann mit diesem Instrument Wurzeln
ausziehen.
c. Ich hére, dieser Herr Galilel versetzt den Menschen aus dem Mittelpunkt des
Weltalls irgendwohin an den Rand. (B. Brecht, LdG)

Lirl, &EMAXIEREETS L VI LE, SHEORFELVWIEEIL D
EZIWDIIT, daB X2 ¥ uXWEHXOMIE, Mer0EkRE, #MiEEOERN
BETBLEL RS, 22T XO VY = L TREBENREEXOERF RS b,
T, ROBEEEHTHIN,D
(4)A: Prof. Brauns Vorlesung soll morgen ausfallen. Hast du das gehort?

B: a. Ja,ich habe gehott, daff die Votlesung morgen ausfillt. #igzm [« 2]
b. ?Ja, ich habe gehort, daff die Votlesung morgen ausfillt. s [~ ff -]
c.??]a, ich habe gehdtt, die Vorlesung fillt morgen aus. [+~ +]
(5)A: Was gibt’s Neues?
B: a.(?)Ich habe gehdrt, daf Prof. Brauns Votlesung morgen ausfslit, [+ ~]
b. Ich habe gehott, daff Prof. Brauns Votlesung morgen ausfillt. [~ <]
c. Ich habe gehort, Prof. Brauns Vorlesung fillt morgen aus. [~ =]
(6) (EAAD Gisela HZEA Ortrud > 5 Moller RAME R Licte L #BWTRA

IZEE Y & B5H)
Ortrud: Frau Moller ist pleite | Sie muB den Laden aufgeben |

Gisela:  Sagen Sie mal, Frau Méllet, ich hab’ gehort, daff Sie die Drogetie auf-
geben miissen, . . . (W. K&rner, IgnM)
(7)- Reporter: Was halten Sie von Weihnachtsbriuchen ?

A: Ich glaube, man sollte davon abkommen, teure Geschenke zu kaufen. [+~ <]

B: Weihnachten ist schén und ich glaube, auch Erwachsene sollten sich freuen. [~ <]

C: Ich meine, man mibte die Jugend dazu auffordern, . . . diese alten Briuchen zu
iibernehmen. [+ -]

D: Ich meine, daB viele Leute Weihnachten zu sehr als Pflicht ansehen. [~ -¢]
(Bietigheimer Zeitung, 24. Dezember 1983)

7) WEEHE BEFiC Lo TBA—RED) LORIBE GEEICL > ToRHE) b

BELADOBRERDDTC, HIZR—EOLEUASTRITLELE 2R, & 20),
25) B,
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@, (6) DXIH Iz, ?ﬁi?mﬁ%ﬁ:tﬂ)ﬁt:@ﬂ:fﬁbﬂ\é% ThbbaEL L
THRMICHEELTWS & &3, WERER® [~ % 4]@dmzi%tuimﬁbn
LK, BERERY [<+] © dab XRFHvE ;n% BaEd s, ik, G ®
Iok, FMXARPRITIURCEESL TR, EEIREFLTIDT, PliHkEcE
A BRINBEAICE, FEREHEO dab XLV b, EEREHO B, ¥rX
DFRRRERTHB, 202 ehb, BELLTEELTVWAHENHEIHT 5 BE
FKAOEAE, FERETHEO dab XBRAVLhST L, EHICEARS S L, 15,
DL 5 RERRFEESFIL 2 VEA R, BERERO dab X, FrXBRAVbh, @
XBEEETRT I EBEELNE, RRROEKFELHATHE D,

(8) SPIEGEL: Glauben Sie, daBl es Reiche gibt, die diese Botschaft verstehen? [~ -]
BOFF: Bei uns gibt es das, besonders in der Mittelschicht: Arzte, . . .
(Der Spiegel, Nt. 38. 1984)
(9 ) A: Glaubst du, daBl das Flugzeug bei diesem Nebel aufsteigt? [+ <]
B: Siefliegen heute bei jedem Wetter. (F. Diitrenmatt, DEdHM)
(10) Aber meinst du, sie hitte mal vom Sterben gesagt? [~ +]
Nein, nie hat sie das. Nichts. Gar nichts. (W. Schnurre, DRzB)

(8) (9), (10) DFEXIT, WFEN LA OWIICEILTEXTWES, chbil, &

RIXPEERFRO & S ICERBRUWEEEWRT 5. cn L di, BELFROKMIIC

LT, FORLIKANUISERAETHE VI Z Lid, EMXO@MIBESTH-

T, EHIFEREICHE, EY (transparent)'® fHAMNY (parenthetisch) THBZ L &

TRLTNSD,

ZLT, Bz, KOBFETHB,

(11) ,,Was ist denn in Summethill besser als in anderen Schulen?* Jack Araigte sich
am Kopf. ,,Weiff nich#, sagte et langsam., ,,Ich glaube, man kriegt da das Gefiihl
eines volligen Selbstvertrauvens. [~ +] (H. Kormann, ZDg)

v oo kraigie sich awm Kopf (=als Ausdruck von Vetlegenheit, Ratlosigkeit (Dt. Uni-
versal Wb.)) LWIHBME, Weif nihrc o, FEEGHIBBEOEMGMEICE L TR
ERHoTCOWRNVI EBbh B, £LT, 201 ) REZEEFBOOMEE CEE IR
ERVWTWS, 20z hs, ¥aullek 51, BERigg) (epistemisch) T, £
REMOITHELDRTIBRBETLZ 2 LRBE LR 5. ZhECORFOREL
LI EHEhAEREBBILLTRT RO LD 2% 5,

8) TEW.L 3, SORE, KEY ki), GREC)EHEEFHEBRTEVS. E£H
(1982), Létscher (1983), Pheby (1975), Schmetling (1974) # FZ:HE,
9) REBELOBERCHXAERBOBELHZH, TOBETL, EEOLEX
D A VEBREHICB L B,
10) transparent, patenthetisch & L 1, Hooper (1975) iz k 5,
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GERNO) B DR RS
x & | aA(F5a0.) B
BOX | REUANCRFEEL LTREE | RELATEEL LORE
¥ OA | EE- Rk -] B[]
£ & | B x x #
WXiT | €r/daB[~ <] daB [« 3]

DT, coRSOZFLEEZRIEL, BiHEELLTRERY,

ETHE—I, MR LTEREROSD X5 ThB, TOERIL, M BEEM
MXThH-THEORE 2L, iy, TEHITERGICERT, BRERG, BADN
Thod T L e BETHFEGELT B, T, #l2iE, glauben T3 K& {HF T, L. etwas
fiir wabr halten L 2. etwas filt miglich halten, vermuten'® P \W\W5—ODEHENH D
2, WEEESREL BONEBEOHEATHY, REIBONBECREATHS, L
T, W ETEREFTORBLONRBECRES Th-T, MIMIBENHETEARV,
(12) a. Du warst ein biichen isoliert, glaube ich. (M. Walser, EfP)

" b. *Du warst ein billchen isoliert, glaube'ich fest.

(13) a. et hatauch, glanbe ich, keine Antwort exwartet. (JEAL) (A. Andetrsch, GEevO)
b. er hat auch keine Antwort erwartet, glaube ich (*fest), ‘
c. ich glaube (*fest), et hat auch keine Antwort erwartet.

TOBEPD, TuXIZBF M OBSM, EHOMAEIHE SHh 3,
B, FEAEES 2EA LA T, ZHETETESY, HXKRLIERE
BRALEXTE, EHEFELEZAWEWIESRED B,
(14) a. Daf du so ein'bdses Herz hast, hab ich #ichs geglaubt. (L. Rinser, D1K)

b. Den kenne ich, glaube ich. (J. Roth, DLvhT)

c. *Den kenne ich, glaube ich nichz.
HEERE R (142) TR, FXBREET, Hiv=Ar b, BRTHB, L
°T, MLED2NWTO2AY FTCHEEHEBTEL TS, WEORVRELBRT 5.
ZHITH LT, B LFER 2R3 (40) T, BRI S Benic, EHit
BETH L, ~EERLLTHXEZERLABTTS, BEXOEREFET DLV
TR R L 2B, TORE, SELBIAHHORMCKLTRER LR3I
ThHbo
FE=izik, B (Modalwérter) 12 X BERLOTEMOE VS H 5,
11) Istvan (1980). 3AFRIEE, BAETE 1. MBLas TBoTwa, 2. THES,
iR EEY,
12) Lang (1979) $3CRIF & DBRE T, ¥ elCickiS 5EH LIPAST & 0 L@k 218

HWLTN3,
13) 3. 2. Ti#HL B,
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(15) a. *Ich kann nie glauben, er ist 1ot.

- S-4(1a) BA
b. Ich kann nie glauben, daff et tot ist. (M. Walser EfP)!4
:3-4C ()

(152) OHEMESE VDI, FrTBWTiL, HXRESRLBnIE, ZHINER
sz l, EHLHEXTRECNRERSEET ST LR, EROSEBPELTL
EOIZLICRTBZLNTE S, My, (15b) o daBx0is, BEERVSRVEE, ik
WX D LS bPMES (dominant)!® w5 Z LICHL TEBEHCEETLEI NG, 5
BRI 3 EWMOBR P FRR DT TH B,

LT, B, wWbhws TEHZK BESSLTHLOBOTL S, EHBLK
i, BEEMICEEITHBI, WAL, BERERT. 2%V XNEEIARE (inde
finit) T, FEEBRBTE TS, BRLTEXE, LEHSKSESR2VIIE, EH
~OEDIAH (GEB) B, EHE (Definitheit) 23 <, EBOFIE (5. - BT 2 &

, PEIELHAEEE L 72 2, FCAREMEEZE LT, vwWhil B 2T 3 b T
H5,

(16) a. Ich glaube, daB in gwei Jabren oder vielleicht sogar schon in einem die Situation
vollig anders wite. [~ <] ? [+*] (1. Bayer, J30)
b. Ich glaube, daB3 die Situation in gwei Jabren oder vielleicht sogar schon in einem
vollig anders wire, [~ +] [« +]'®
(17) a. Du meinst, von einem guten Geddichinis bekommt der beste Mensch einen
schlechten Charakter. [~ =] (R. Schickele, DgH)
b. Du meinst, dal3 von einem guten Geddichinis der beste Mensch einen schlechten
Charakter bekommt. (?)[+~ =] ? [+ +]
c. Du meinst, daB der beste Mensch von einem gnten Gedichinis einen schlechten
Charakter bekommt. [~ £] [+ +]

EHHFRIL, EuXTRLEZIRLT, RWTEELERD dab8 XThh, FES
FRO daB X3z iz v, ZOBKE, ¥olUTHEIHEEECEEE, M
IXMEELERERTC L, daB X TR, SBEATHE HELTHOIEICH S B
FHUBZ EERAIRLTVWS,

PLE, RECE, #XETFORIR: dab [ Yo 20O HERKE LV 5T, =THFL

14) ZEoFEAi fir wahr halten (C—IZEE 5, RBBEHEL T L e
EREME 2T, EAPHXICEET B85 50T (G 5. 21 BEFANNER
HBIFTH5B,

15) N. Etrteschik/S. Lappin ¢ dominance DEBTH 3,

16) Green (1976), Emonds (1976), Hoopet/Thompson (1973) 7 Y&,

17) =¥E (1983) 2/, EEM, £FEEE0ERTHV3,

18) (16), (17) & LIRS OMKEEHEE T13, EHBRPEE T3 (16a), (172) 2F LB
W3 THBI(A 7 +—= b5 4AH44), Textualitait OFETH B, RBREEHE
LA DEIEIZ oWT Lenerz (1977), Lotscher (1981) &,
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T AT dB L LE¥nX0b) L5 RBETI LRI THEREERT, RWT, £
ORLUEE—EORRABEELELL LTHRL, SHIEBLNEBECHAGD dB L
FeX0BEICE LTETORBELEfTATeo Litie s,

3. DEYRREE &b OFEERA

MEEZTO ﬁﬁ’;or WALTF OFBIR L WO RBERROFRIC, FEOLRBE
20D R - BERHFESHV TS Z L b ole, AETOBLNE, o
&@ﬁmﬁﬁtit,;OEEOﬁ@@%k ChBZLEPRET AT LILH B, AR
DELDHE, DL ELEORY KBNT, TR, RRSEROMER S H—
HICHET 5 OFHEMER LRV I3 noT Iz itk 5,

3.1, rx:m

XEOEFEE, HENRRESY, FELRY, bLRETOEECOVWTDaAY b
DL oz &b, dal XA XECEELRBILEELTHE, A EeRB
WREEERDFHLARBE CRBERFERNLAE T E 50T, BMONBETHS 2 LRTHS
HhEH, TOFRBELNWZ LI, KOMICE > TEST b5,

(18) Daff Sie von Venedig aus anfsteigen, Herr Blanchand, ist mir hochwillkommen.
(E. Kistner, M)

(19) Daff die Versuchspersonen das wufiten oder auch nur abnten, ist unwahrscheinlich.
(A. Kluge, EL)

0) ,,Daff ich mich nicht schwarggedrgert habe*, knurrte der Lowe, ,,ist ein wahres
Wunder I ,,Daff wir die Menschen gur Vernunft gebracht haben, ist ein noch viel
groBeres Wundet®, sagte Oskar. (E. Kistner, DKdT)

(21) *DabB Sie in einer Verlegenheit sind, scheint mir.

(22) *DaB plotzlich, wenn alle schlafen, die Tiir aufgeht, geschicht.

(23) *DaB das Wort der alten Frau . . . ins Land gelangte, etrwies sich.

SLABE OSSR, SME (Bxtraposition) 2EHH2biF Th B,

(24) Es scheint mir, daB Sie in einer Verlegenheit sind. (J. Roth, DLvhT)

(25) Es geschieht, daB plotzlich, wenn alle schlafen, die Tiir aufgeht. (H. Bienek, SiD)

(26) Es erwies sich aber, daBl das Wort der alten Frau ins Land gelangte. (G. Zwetenz,
DLdzV)

TORA, B L (themalos) THLFEAILFHERL LTRRTERDOL A
TR ELFMLIA 7O EELBRD,

(27) (Aber was hast du denn?)
Ers ist ein Wagen an uns votbeigefahren. (A. Schnitzlet, DTSs)
(28) Es war einmal ein Konig und eine Kénigin, die ... (Briider, Gtimm, DzB)

19) RERIFIERE, BRWEEZR<. 28 (NBRENAERL (DEERALELTL
LR L7g v,
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i, DIBESREY, ZHORKANESEE REAIR->TaAVPLLTOR

Haohd, XEEIPFER L RS,

(29) Daff ibr Junge den Geburisiag vergessen hatie, schien ihr von heimlicher Bedeutung.
(E. Kistner, PuA)

(30) Daff der Prisma gu flotter Gangar! amimiert, ergibt sich aus dem. drehfreudigen
Motor ebenso wie auch der erstklassigen StraBenlage . ..
(BEpjRY, Prisma: E4) (Der Spiegel Nr. 38, 1984)

3.2, HESCEERE(LETY

EEERR, —RRiC, FEELShAER (22T’ THX) PREEORBOP Th
LHUHEEE LTRELTWAZ L2 L L, TOREBICHTZ Xy MSEC &
ST BWETHD, ZLT, EEEHESEITERL LTE, BTXRED2RARY

(Textkohasion) DIz, 58, MR ENRDH B, H-oTHBOXEFFIX LR LL, Al

FIRETH S 2 L BAUETAGRETH S,

(31) ...modchte ich dich ersuchen, uns die Beweggtiinde deines heimtsickischen Untet-
fanges mitzuteilen.” Da wat’s aber bel mir zappenduster | Daff ich heimtiickisch wire,
hat mit noch niemand gesagt. (E. Kistner, EuddZ)

(32) Daff sie das tun konnten, verdanken sie vor allem groBziigigen staatlichen Zu-
schiissen. (Der Spiegel, Nr. 2, 1984)

(33) Kinder, Kindet, war das eine kleine Kiiche! Daff Anton ¢in armer Junge wars
hatte sie sich zwar gleich gedacht. Aber daB er eine so kleine Kiiche hatte, setzte
sie denn doch in Brstaunen. (E. Kistner, PuA)

(34) Daff seine Braut genauso lange verschwunden ist, hat der gute Junge gar nicht ge-
merkt | (B. Kistner, M)

(35) Daf MARZ so schicke Sirickjacken aus meiner Wolle macht, will in meiner Herde
wieder keiner glauben.2l (ZpfE, MARZ: 77 vi g A —h—0DHK)
(Der Spiegel, Nr. 38. 1984)

3.3 BERSERE
EREXEICEBSNIHE LT TRVEARD B,

(36) a, Wersagen die Leute, daff ich sei? . . . Sie sagen, du seiest Johannes der Téufer;
. .. Ihr aber, wer saget iht, daff ich sei? (Die Bibel, Das Evangelium nach Markus 8.9.)
b. Was meinst du denn, daff sie dir machen kénnen? (B. Brecht, FuEdDR)
(37) a. Mit was, meinen Sie, kénnte ich Thnen dienen? (B. Brecht, B)
b. Wie, glauben Sie, haben die anderen Leute auf den Film reagiert? (H. Stalb, B)

20) EBRORFITE, MOHRERE T LMEIRE Y, REEHEE L DAEREE DT ITK
%, Mikame (1986 FIfTFE), #: 25) B,

21) PEIRECTE, FATIMRAAR b, WSCEEEEILIC, SCEEEST (T (30) 23 A
Woh3Z s, HXNFWHBORE)PHEAFIRE > THEHNOFRTHD 20
IR EF VAT dO—FEDOILMEERDOFERE (Strategie) Thd LEL LN B,



92 = %X

(38) a. Wissen Sie, wer die Dame im roten Kleide gewesen ist? (R. Schroers, DG)
b. Wissen Sie, was Sie jetzt gemacht haben? (E. Jiinger, DE)

FOLEBE T, EERERRBAGNRKATHY, BXOBEMEVDT, EMFAS
B, BAMMEU B, i, ROREE TR, EHPREHARIEEARNNETAT, @
XOBEIEWOT, RMFASE, BMANSELRVEEZLNEY, ZOERORY
HEESITZHEEL LTKRO L I BRENET BN %,

F—lz, BBOHVLITHB,

(39) a. Wds meinst du denn, daf sie dir machen kdnnen?
b. Mit wds, meinen Sie, kénnte ich Thnen dienen?
c. Wissen Sie, wer die Dame im roten Kleide gewesen ist?

(392,b) T, WIXHERETHBRMFIHRER BB b, HXTEIRDHD
DEEBESTIVZ LBb1 5, fih, (3%) T, FHIHMBERBINhBZZ b, E
HiSRRETR L, DHBESHBNZ LD %,

ZFLTHEZIR, ROB/NIOIICH LB ERFEOERBOEZERTH B,
(40) a. Warum, glaubst du, hat er die Hose gekauft? (G. Stickel, (1974))

|
b. Warum glaubst du, daB er die Hose gekauft hat? (G. Stickel, (1974))
4 A~

c¢. Warum glaubst du fest, dafB3 et die Hose gekauft hat?
| I
d. Warum weiBit du, daB er die Hose gekauft hat?

‘—)

BBLEERE T, HiINEHABANNE A THS @02) OFAIL, M warum O
FIRGHXTH Y, (40c,d) D X 5 ITHE WLRIBE CEH S RER 2R HOH A 13 warum
OERBRIEEH TH B, LT, (40b) ZERIRICE L TBENICERTH 525, B
HIEEEE, ThAbLEERTH CHXICREND B L & 13 watum OIERKIHLTH Y,
i, BRDLBEE, TARLLEEAERCEHICHREN DB L i3 warum O/ERIRIX
FHhHB, zDXOiT, RHEFOERRY, BONBEDLEIHILTHD, LN
BEOLEFEHTHI LI LE, UBEMRL-T, BOWEBECRITBHIXOES
#, BOMBECRIT AW XOBEFREEIIRLTVS,

3.4, #EE (Kortelat) oo ¥

L, BEACHEDLRBD Z L HBEN,

22) wissen %, im Gedichtnis, im BewuBtsein haben (Wahrig) &5 FEFHEIVRT X
3 AR IR AMER T B B 25, 1T sicher L RIU <SHOMIMBE DT L2 61
EADEE) & L b %, Mikame (1986 FIfT FiE) 2,



PR O LHTIBREE L HEAERA 93

41 Er erinnerte sich nach langer Uberlegung, daB er gestern ein Wunder erlebt
hatte, ein Wunder. . (J. Roth, DLvhT)
b. . etinnerte er sich daran, daBl er Kartak hiefle: Andreas Kartak. (J. Roth,
DLth)
(42) a. Jeder drgerte sich, daB sie die bevorstehende Entbmdung nicht interessierte.2®
(L. Bayet, J30)
b. Jetzt, ..., drgerte sie sich nicht einmal: darsiber, daB Dieckmann sie in Kola
eingesetzt hatte. (W. Kétner, IgnM)
Sie bereute, daB sie nicht mitgegangen war. (Duden, Stilwb.)

»

43)

®

b. Heute bereue ich ¢s, daBl ich je mein offensichtlich mangelhaftes Gehot ein-
gestanden habe. (M. Walser, FeM)

ZDLESIT, MELE LR EDOMBBEENRNOIL, FEEMN ThED X, (taking more
effort)?® *EBQ,,']E%H:{'}‘% EwHT L, McCawley (1978) BXE5 L5 T, EENRED
rLizkoT, EHEOR %O&Dib,A€§%T%,%ﬁmkﬁ%$ertwt

LELBNB, TOWMESHRARED I LIC, T T—H, HEFACEFERICRE
orkxoo*%?ﬂabrﬁbnarﬁmWJ@m$mm>d,E%t,hr%ah%mm
&,Hﬁahmﬂmmw)rﬁa LEQBETHHEE LT B, bRbhOZ LIETEY
BT, hr%( fmFﬁiﬁm?%OE%O*T&h%%aurmﬁbrwa
B, RERE CEEY, %wmﬁbrwéﬁiwﬁbvkmw% LNTES
b THB, £2T, SLEROERBIHSR LELSDET, ﬁ%ﬂm,ﬁ%mﬁiﬁ%
PHAOESZOFT, BREELEFEHELLTEBELTWAZ L, ThbbESTOoRN
DREEZ, FTH, BENCRET 200 EEFRTHI LERTE S, ZOHR
FPREAET 3 L0 L LT, EECEFOGEE CHEBFEE L o AVIRETY, FBER, §
ERE, TARY MR LR Y UHBESHEES LHEBRASKE LT RB LW IHRE
(45), (46) %, R}, ﬁﬁawoﬁu%%gfm%ﬁmﬁbné & (47), (48b) n3Z&F

Bn&%)

(44) a. Ich glaube, daB wit alle mehr von diesem Buch erwartet haben. (I. Bayer, J30)
b.??Ich glaube es, daBB wit alle meht von diesem Buch erwartet haben.

(45) Ich habe es mir ja gedacht, daB Sie schlichten Gemiits gleich auf das Nichstliegende
tippen werden. (B. Brecht, FuEdDR) ’

(46) Ich kann’s immer noch nicht glauben, daf} es etwas wird, . . . (1. Bayer, J30)

'23) Engel/Schumacher (1976) 1z k3 & sich drgern TIXHEBIRAABERHIC R oTW
B0, (422) iTHBX5CHENTHS,

24) McCawley (1978), S. 245.

25) ¥, FARIENIHDLIBZ—F T, XA EeXX Dz b b5 Ich gebe es zu, es
macht mir Spaf3 ... (B. Brecht, LdG). FEH OLRIBE O REEL LT OEBA DA
L, HEEEE: FRROEEIC L3 En X ORI TS,
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(47) Ich halte ... und finde eigentlich schade, daB es als Ware herauskommt. Ich weil3;
daB das nicht zu dndetn ist, aber ich find’s trotzdem schade, daB es jetzt als. ..
auch noch vetkauft werden muB. (I. Bayer ]J30)

(48) a. Die Leute werden . . . eintragen und stolz sein, daB} sie einen Schritt weiter-

gekommen sind. (H. E. Nossack DM)
b. Besonders stolz sind die Airbus-Verkiufer auch darauf, dall Pan Am den Flug-
zeugtyp A 320 bestellen will. (Der Spiegel Nt. 38. 1984)

3.5. BE#HLALEWS

(49) a. Ich glaube #ichz, daB3 der Pfarrer seinen Namen kennt. (H. B5ll, MuR)
b. Ich glaube, daB der Pfarrer seinen Namen #ich# kennt.

(492) ZEEBRC, =B OMRVETETH B, —> DRI,

(50) Es ist #icht so, daB ich glaube, daB der Pfatrer seinen Namen kennt.,
ThY, bi—oDERIE

(51)=(49b) Ich glaube, daB der Pfarrer seinen Namen #ichs kennt.

L s FIEEE (kognitive Synonymie) 2Fob D ThHB, DX 5 iLsBIRIZERERS
Y SLo0E, UTRFFESHS X5, BOWERE, ThbbEERTcXEing
MRBETH-T, EHPTFLMBE TRVBECHERIC L 5ERLTREH IR -
TG AR D S,

(52): a. Ich hoffe, daB das, was ich hier mitteile, nich# privat ist. (P. Bichsel, Li)
=b. Ich hoffe nichs, daB das, was ich hier mitteile, privat ist.
(53) a. Ich glaube, sie kommen nich? gern zu uns. (U, Wolfel, Z)
=b, Ich glaube nihz, daB sie getn zu uns kommen.
(54) a. Ich weiB, daB das nichs zu indern ist. (1. Bayet, J30)
2b. Ich weil nich#, daB das zu dndern ist.
(55) a. Du muBt michs glauben, daB ich . . . mich driicken will, (E. Kteuder, DHvun)
b, Du muBt glauben, da ich . . . mich #ich? driicken will,

TIHTH, BOMRE OBRAR O RN RSELERPEETZI0THA ) 2, BRI, O
FIRBEPIFWEAICE, EEHIER THXOBE LEWO CREROERRIHCICE
CRATCHIXBENARERZRDLELLNS, 205 EHIMBEDOHAICIL,
BEMPHLZEAGE LeR0 b, MENICIEXOMHCHS I LRAETHY, €
DiHiz (492) OFRMYEED™, Thbb, (@9) 0FHE (4%) L AN, pdhsd

20) ZOEWOFEEIPRVED LW, BWRMEROE BEY TH 5 5, Bartsch, (1973)
Ei

27) BHRMEEIT DT Scheintuch/Wise (1976) 8, “BBINEED HET
%, sagen, behaupten, berichten, mitteilen, vorschlagen 72 1%, Zhig EBLRLFE
HEENET 20T, ARFEEEZFEELRY,
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TTEARRBE THZ LW EABRNEENELEDTH S,
BAl, FETE, B2 CRIESHCEE OOMNEE L WS FEN, &5IISERRE
Bk b—RIEHAT 3 p O FEMER L 2D 55z LEFREL2Z LT 5,

4 Er®

ABOBEMIY, E—ECiii_kr5ic, dab T EESLEAIRBWT, FE 1N
IAEICR LT & 3.0MHBEY, da #Iicib 3 SR aRERNERS Y 2 0RE O
HLTWBZLE2PET B Litholz, £LT, 20Dit, HFEETR, 2THH
LYz VCOBEMTICE o T, #i3UET daB | ¥ u 0BIR & W I BERSICHRERIC
BbsEEE BHEOWMIXGEIZNT 2 DNEBEOH Y P ThHd LI REEKLT,
WNT, FORYEZ—EORRWEELFIML LTHER L, ZLT, E=FETE,
CEEX, EEEBE, HEEHOMBGEA EOMOKERMBESL L coFE0L L
RIS T 22 L &R Lo 25 LT, FEHOLIIEE &) Bilkiae - BokirEHE
— R IR R R B2 e s LI B, ZD LS RFEDY LIRIURT 3 E
EERICTELSMIE, BRACHR IEHIBAE BEELENRDD, Tk, HEMI
LEELRR, DMBERESIRFBEOSESVETH IR, T TILAS RBITR
¥,

% —

EEOLMEE T rrhhhhhmhmatyy
XD Byt T I
e I BB,
= EE e B [+
£ wWx e EH
H{br e, dab: MEEEW__ -7 daB: [#7BL%H]
XK IR OK -7 * '
FEHHKR OK - P?
XEE e OK
HXEEEL ® =TT OK
SR8 OK w7 *

| tHBARAE ¥ == OK

| FEMLAEW | OK . ¥

Elpd !
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